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_4/2.11 Panel de control. Debera contener los
disyuntores trifasicos de 380 V * de corriente

alterna, adecuadamente dimensionados, un
transformador de control monofasico de
1 kVA 380/220 V * de corriente alterna, una bo-
bina de retencion de 220 V en el contador del
motor, fusibles y relevadores de control que se
necesitan para la operacién de la bomba.

* Se puede especificar otras tensiones de ser-

vicio segtn acuerdo entre el comprador y el
fabricante.

12.12 Externamente, sobre el panel de control,
deberén montarse dos tomacorriente de 220 V

estar provisto de algun medio para un precinta-
do seguro. Tales items deberan incluir, pero sin
limitarse a los siguientes:

a) Monitor de Agua y Sedimento: conexio-
nes eléctricas a la sonda y al gabinete
electrénico. _

b) Medidor: totalizador del medidor y todos
sus accesorios.

c) Circuito del calibrador: valvulas de cone-
xion y todos los drenajes.

con toma de tierra, aptos para la intemperie.

12.13 Deberd colocarse un interruptor selector
en el gabinete de control, cableado para anular

todos los controles de parada automatica ex-.

cepto la del contador con parada establecida
(cuando se utilice), y el circuito del monitor del
medidor. El gabinete debera contener las lam-
paras indicadoras, el temporizador programa-
ble, los interruptores de circuitos de prueba y
reposicion y reveladores de control asociados.,

12.14 Baliza luminosa. Aproximadamente dos
metros arriba del trineo debera montarse una
baliza luminosa de tipo rotativo y a prueba de
intemperie. El circuito de alarma debera encen-
der la luz cada vez que la entrega de la unidad
se detenga debido a un mal funcionamiento.

13 BOMBA DE RECIRCULACION

13.1 El usuario puede optar por una funcion
adicional de recirculacion automatica.

13.2 Cuando se agregue la bomba de recircu-
lacién, las correcciones a la configuracion del
montaje, caferias y componentes eléctricos

deberan ser compatibles con las especificacio-
nes previas.

14 PRECINTADO

14.1 Cualquier dispositivo o funcién que afecte
la precision de la medicién o el control debera

d) Valvula de contrapresion: presion de

ajuste.

e) Sistema de muestreo: mecanismo de
muestras y todas las valvulas relacionadas
con el sistema de muestreo y recipiente de
muestras, y todas las conexiones de cane-
rias que pudieran permitir un acceso no
autorizado a la muestra. '

f) Instalacién eléctrica: gabinete de control,

y contador si esta montado en forma sepa-
rada.

g) Caiieria corriente de flujo principal: to-
das las valvulas de Dbloqueo del

manometro, valvula de drenagje y valvulas
de muestreo manual.

15 INSPECCION

15.1 Notificacion de inspeccion. Cuando el

. representante del comprador desee inspeccio-

nar la unidad o presenciar las pruebas, se
debera informar el momento en que se realiza-
ra.

15.2 Acceso a planta. El representante del
comprador tendra libre acceso, en cualquier
momento mientras se esté trabajando sobre el
contrato del comprador, en todas las areas de
trabajo que tengan relacién con la fabricacién
del material ordenado. El fabricante proporcio-
nard al inspector, sin cargo, todas las
facilidades para demostrarle que el material se
esta suministrando de acuerdo con la especifi-
caciéon. Todas las inspecciones y pruebas



